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QM Zertifikat DIN EN ISO 9001:2015
Die gesamte Entwicklung, Produktion und Vermarktung unserer Produkte  
ist nach der europäischen Qualitätsnorm DIN EN ISO 9001 zertifiziert. 

QM Zertificate DIN EN ISO 9001:2015
The entire development, production and commercialisation of our  
products are subject to the European quality norm DIN EN ISO 9001. 

Verkaufs- und Lieferbedingungen
Alle Preise zuzüglich der jeweils gültigen MwSt. Wir liefern bei Abnahme von € 500,00 im Inland frei Haus. Mindestbestellwert € 50,00. Bei 
Unterschreitung erheben wir einen Zuschlag von € 4,00. Es gelten unsere in unseren Angeboten, Auftragsbestätigungen und Rechnungen 
vereinbarten Verkaufs- und Lieferbedingungen.

Sales and delivery conditions
The agreed terms and conditions apply as set out in all our offers, order confirmations and invoices.

Verkaufs- und Lieferbedingungen · Sales and Delivery Conditions

RELAMIX® Zeichen
Die mit diesem Zeichen gekennzeichneten Produkte sind im Rahmen des Farbmischsystems RELAMIX farbtonmäßig auch in Kleinmengen 
individuell tönbar. Die Produkte sind in allen RAL-, NCS- und Sonderfarbtönen erhältlich. Zur Zuordnung der Farbtöne zu den Preisgruppen 
siehe Preisgruppenschlüssel auf Seite 35.

RELAMIX® Sign
The products marked with this sign can be tinted in individual colours even in small amounts due to the tinting system RELAMIX. 
The products are available in all RAL-, NCS- and other special colors. For color correspondence to price groups please see list on page 35.

AQUA
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Grundierungen ∙ Primer

WB 22-1 WARNECKOL  
Shop Primer 1K
Hervorragende 1K-Transportschutz- 
Grundierung mit hoher Deckkraft  
und sehr schneller Wasserquellbe- 
ständigkeit.

schwarz

kieselgrau ca. RAL 7032

WB 22-1 WARNECKOL  
Shop Primer 1K
Excellent 1K transport protection
primer with high hiding power and  
very fast water swelling resistance.

black

pepple grey approx. RAL 7032

12 kg 
25 kg

25 kg 

WB2249-0052-012
WB2249-0052-025

WB2271-0382-025

WB 42-2  
Reaktionshaftgrund SH
Ausgezeichneter und sehr schnell 
trocknender, dünnflüssiger Haftver-
mittler.
MV-Gew: 2 :1 mit Katalyt WB45-005

schwarz
hellgrau

WB 42-2  
Reactive Primer SH
Excellent and very fast drying
low viscosity adhesion promoter.
 
MR weight: 2 :1 with WB45-005

black
light grey

12 kg
12 kg

WB4249-0082-012
WB4279-0222-012

WB 42-1 WARNECKOL  
Super M Primer 1K
Sehr schnell lufttrocknende 1K- 
Grundierung (Haftvermittler auch  
für 2K-Lacke).

schwarz

kieselgrau ca. RAL 7032

hellgrau

weiß

lichtgrau ca. RAL 7035

WB 42-1 WARNECKOL  
Super M Primer 1K
Very fast air-drying 1K primer
(adhesion promoter also for  
2K paints).

black

pepple grey approx. RAL 7032

light grey

white

light grey approx. RAL 7035

12 kg

12 kg

12 kg
25 kg

12 kg

25 kg

WB4249-0092-012

WB4271-0412-012

WB4279-0392-012
WB4279-0392-025

WB4299-0102-012

WB4271-0532-025

WB 45-1 WARNECKOL  
2K EP Koschutzgrund
Hochwertige 2K EP-Koschutzgrun- 
dierung mit aktivem Korrosionsschutz.
MV-Gew: 5 :1 mit Katalyt WB45-002
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 45-1 WARNECKOL  
2K EP Protective Primer
High-quality 2-component EP primer
with active corrosion protection.  
MR weight: 5 :1 with WB45-002
Price group 1
Price group 2
Price group 3

5 kg
5 kg
5 kg

WB45xx-xxx2-M05
WB45xx-xxx2-M05
WB45xx-xxx2-M05

Grundierungen ∙ Primer

· Ein- und zweikomponentig

· Lösemittel- und Hydrosysteme

·  Korrosionsschutz bis C5  
(im Systemaufbau)

·  Milde und gut schleifbare Füller  
und Grundierungen

· Für Metalle und Kunststoffe

· One- and two-component

· Solvent and hydro systems

·  Corrosion protection up to C5  
(in the system structure)

·  Mild and easily sandable fillers  
and primers

· For metals and plastics
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Grundierungen ∙ Primer

WB 46-1 WARNECKOL  
2K EP Grund
2K-Grundierung mit sehr guter Haftung 
und aktivem Korrosionsschutz.
MV-Gew: 5:1 mit Katalyt WB46-021

mittelgrau NCS-5502-G

grau

beigegrau

titangrau

weiß

schwarz

WB 46-1 WARNECKOL  
2K EP Primer
2-component primer with very good 
adhesion and active corrosion protection. 
MR weight: 5:1 with WB46-021

medium grey NCS-5502-G

grey

beige grey

titan grey

white

black

5 kg
10 kg

5 kg
10 kg
25 kg

10 kg
25 kg

25 kg

5 kg

5 kg

WB4672-8812-005
WB4672-8812-010

WB4679-8032-005
WB4679-8032-010
WB4679-8032-025

WB4679-8712-010
WB4679-8712-025

WB4679-8872-025

WB4699-8082-005

WB4649-8022-005

WB 46-3 WARNECKOL  
2K EP Grund VO
2K-Grundierung mit erhöhtem 
Korrosionsschutz und sehr gutem 
Standvermögen.
MV-Gew: 5:1 mit Katalyt WB46-021

lichtgrau RAL 7035

WB 46-3 WARNECKOL  
2K EP Primer VO
Two component high build primer with 
excellent adhesion and anticorrosive 
properties. 
MR weight: 5:1 with WB46-021

light grey RAL 7035 10 kg WB4671-8932-010

WB 47-1 WARNECKOL  
EP Primer 2K 
Universeller 2K-Primer mit sehr guter 
Haftung, aktivem Korrosionsschutz  
und schneller Trocknung.
MV-Gew: 10:1 mit Katalyt WB46-024

grauweiß

WB 47-1 WARNECKOL  
EP Primer 2K
2-component primer with improved 
corrosion protection and very good 
sagging resistance. 
MR weight: 10:1 with WB46-024

grey white 10 kg WB4799-0012-010

WB 73-1 AQUAPOX 
Grundierung 2K
Wässrige 2K EP Grundierung mit 
hohem Korrosionsschutz und guten 
Beständigkeiten.
MV-Gew: 5:1 mit Katalyt WB73-008

titangrau

WB 73-1 AQUAPOX  
Primer 2K
Water-based 2K EP primer with 
high corrosion protection and good 
resistance. 
MR weight: 5:1 with WB73-008

titan grey 25 kg WB7379-0022-025

WB 52-2  
PUR Füller 2K PS
2K Füller für sehr unterschiedliche 
Untergründe, wie Metall und Kunststoff 
einsetzbar. Speziell für PS-TSG 
geeignet.
MV-Gew: 10 :1 mit PUR Katalyt 
WB57-005

schwarz

seidengrau ca. RAL 7044

weiß

WB 52-2  
PUR Filler 2K PS
Two component filler for different 
substrates such as metals and plastics 
and in particular for polystyrene (PS) 
and thermosetting compound (TSG). 
MR weight: 10 :1 with WB57-005

black

silk grey approx. RAL 7044

white

5 kg
10 kg

10 kg

5 kg

WB5249-0052-005
WB5249-0052-010

WB5271-0022-010

WB5299-0082-005
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Grundierungen ∙ Primer

WB 52-1  
PUR A Grundierung 2K
Schnelltrocknende 2K-Grundierung  
für klimatisch und chemisch hoch- 
beständige 2K-Lackierungen.
MV-Gew: 10 :1 mit PUR Katalyt 
WB57-005

schwarz
perlgrau
weiß

WB 52-1  
PUR A Primer 2K
Fast drying 2-component primer  
for climatically and chemically highly 
resistant 2K coatings.  
MR weight: 10 :1 with WB57-005

black
pearl grey
white

5 kg
5 kg
5 kg

WB5249-0012-005
WB5279-0172-005
WB5299-0052-005

WB 52-3  
PUR Füller 2K ECO
2K Füller für lösemittelempfindliche 
Kunststoffe wie PC, PS, PA, PMMA. 
Schnelle Trocknung und Schleifbarkeit.
MV-Gew: 100 :7 mit PUR Katalyt 
WB57-005

weiß ca. RAL 9016
grau ca. RAL 7040

WB 52-1  
PUR Filler 2K ECO
Two component filler for solvent  
sensitive plastics like PC, PS, PA, 
PMMA. Fast drying and sandability.  
MR weight: 100 :7 with WB57-005

white approx. RAL 9016
grey approx. RAL 7040

10 kg
10 kg

WB5291-0100-010
WB5271-0040-010

Klarlacke ∙ Clearcoats

WB 50-4  
PUR A Überzugslack
stumpfmatt
Sehr hochwertiger 2K-Klarlack, Ver- 
siegelung für mechanisch und  
chemisch beanspruchte Oberflächen 
mit hoher UV-Beständigkeit. Farblos.
MV-Gew: 3 :1 mit Katalyt WB57-007

WB 50-4  
PUR A Clear Coat
dull matt
High quality 2K clear lacquer, sealer 
for surfaces subject to mechanical 
and chemical stress with high UV 
resistance. Colorless.
MR weight: 3 :1 with WB57-007 4,5 kg WB5000-5030-004

WB 50-12  
PUR A Überzugslack HB
matt
Sehr hochwertiger 2K-Klarlack, Ver- 
siegelung für mechanisch und  
chemisch beanspruchte Oberflächen 
mit guter UV-Beständigkeit. Farblos.
MV-Gew: 3 :1 mit Katalyt WB57-007

WB 50-12  
PUR A Clear Coat HB
matt
High quality 2K clear lacquer, sealer 
for surfaces subject to mechanical 
and chemical stress with high UV 
resistance. Colorless.
MR weight: 3 :1 with WB57-007 4,5 kg WB5000-5172-004

WB 50-1  
PUR A Überzugslack UV
Sehr hochwertiger 2K-Klarlack, Ver- 
siegelung für mechanisch und  
chemisch beanspruchte Oberflächen 
mit hoher UV-Beständigkeit. Farblos.
MV-Gew: 3 :1 mit Katalyt WB57-007

WB 50-1 halbmatt
WB 50-1 glänzend
WB 50-1 hochglänzend

WB 50-1  
PUR A Clear Coat UV
High quality 2K clear lacquer, sealer 
for surfaces subject to mechanical 
and chemical stress with high UV 
resistance. Colorless.
MR weight: 3 :1 with WB57-007

WB 50-1 semi matt
WB 50-1 glossy
WB 50-1 high gloss

4,5 kg
4,5 kg
4,5 kg

WB5000-5043-004
WB5000-5055-004
WB5000-5026-004
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Klarlacke ∙ Clearcoats

WB 50-3  
PUR A Überzugslack NE/UV
Speziell eingestellter 2K-Klarlack für 
NE-Metalluntergründe und mit hoher 
UV-Beständigkeit. Farblos.

MV-Gew: 10:1 mit Katalyt WB50-009

WB 50-3 matt
WB 50-3 hochglänzend

WB 50-3  
PUR A Clear Coat NE/UV
Specially formulated 2-component 
clearcoat for non-ferrous metal 
substrates and with high UV resistance. 
Colorless.
MR weight: 10:1 with WB50-009

WB 50-3 matt
WB 50-3 high gloss

5 kg
5 kg 

WB5000-5242-005
WB5000-5226-005

WB 50-5  
PUR Premium Finish 2K
Hochwertiger 2K-Überzugslack zur 
Versiegelung von lackierten Ober-
flächen bei besonderen Anforderungen 
an die mechanische und chemische 
Beständigkeit. Farblos.
MV-Gew: 4:1 mit Katalyt WB50-001

WB 50-5 matt
WB 50-5 halbglänzend
WB 50-5 hochglänzend

WB 50-5  
PUR Premium Finish 2K
High-quality 2K topcoat for sealing  
of painted surfaces for special  
requirements in mechanical and 
chemical resistance. Colorless.

MR weight: 4:1 with WB50-001

WB 50-5 matt
WB 50-5 semi gloss
WB 50-5 high gloss

4 kg
4 kg
4 kg

WB5000-5772-004
WB5000-5744-004
WB5000-5166-004

WB 50-2  
PUR A Überzugslack  
Anti-Grafitti
halbglänzend
2K-Klarlack gegen Graffiti-Verunrei- 
nigung und allgemeine Verschmutzung. 
Farblos.
MV-Gew: 3:1 mit Katalyt WB50-009

WB 50-2  
PUR A Clear Coat  
Anti-Grafitti
semi gloss
2K clearcoat against graffiti staining 
and general soiling.

MR weight: 3:1 with WB50-009 4,5 kg WB5000-5334-010

Klarlacke ∙ Clearcoats

·  Qualitäts-Klarlacke mit höchsten 
Beständigkeiten

· Eingebaute UV-Filter

·  Automobil-Norm konform  
(z.B. DBL7384 oder GS94007)

· Einsatz in Medizintechnik

·  Beständigkeiten gegen Sanitär- 
Reinigungsmitteln

· Antigraffiti-Eigenschaften

·  Quality clearcoats with the  
highest resistance

·  Built-in UV filter

·  Automotive standard compliant  
(e.g. DBL7384 or GS94007)

·  Use in medical technology

·  Resistance to sanitary cleaning  
agents

·  Anti-graffiti characteristics



WB Lieferprogramm Industrie / Industry 20248

Decklacke · Top Coats

WB 48-1 WARNECKOL  
EP Decklack
Hochwertiger 2K-EP Einschichtlack 
mit hervorragenden chemischen und 
mechanischen Beständigkeiten.
MV-Gew: 5:1 mit Katalyt WB45-001

WB 48-1 halbmatt
WB 48-1 halbglänzend
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 48-1 WARNECKOL  
EP Top Coat
High-quality 2K-EP direct to metal 
coating with excellent chemical and 
mechanical resistance.
MR weight: 5:1 with WB45-001

WB 48-1 semi matt
WB 48-1 semi gloss
Price group 1
Price group 2
Price group 3

5 kg
5 kg
5 kg

WB48xx-xxxx-M05
WB48xx-xxxx-M05
WB48xx-xxxx-M05

WB 51-1  
PUR A Decklack 2K 
2K-Premium Glattlack für mechanisch 
und chemisch hoch beanspruchte 
Oberflächen.
MV-Gew: 3:1 mit Katalyt WB50-018

WB 51-1 matt
WB 51-1 halbmatt
WB 51-1 halbglänzend
WB 51-1 glänzend
WB 51-6 hochglänzend
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 51-1  
PUR A Top Coat 2K 
2K premium smooth coating for 
mechanically and chemically highly 
stressed surfaces.
MR weight: 3:1 with WB50-018

WB 51-1 matt
WB 51-1 semi matt
WB 51-1 semi gloss
WB 51-1 glossy
WB 51-6 high gloss
Price group 1
Price group 2
Price group 3

4,5 kg
4,5 kg
4,5 kg

WB51xx-xxxx-M04
WB51xx-xxxx-M04
WB51xx-xxxx-M04

WB 53-1  
PUR PLUS RAPID 2K AK 
halbglänzend
2K-Strukturlack mit sehr schneller 
Durchtrocknung für 2K-Anlagen.
MV-Gew: 6:1 mit Katalyt WB54-008
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 53-1  
PUR PLUS RAPID 2K AK 
semi gloss
2K textured coating with very fast 
drying for 2K systems. 
MR weight: 6:1 with WB54-008
Price group 1
Price group 2
Price group 3

6 kg
6 kg
6 kg

WB53xx-xxx4-M06
WB53xx-xxx4-M06
WB53xx-xxx4-M06

WB 54-1  
PUR PLUS Strukturlack
Sehr hochwertiger, universeller 
2K-Strukturlack, der über eine Vielzahl 
von Einstellmöglichkeiten verfügt, 
z.B. Struktur, Verarbeitung, Glanz und 
Einsatzzweck.
MV-Gew. 6:1 mit Härter WB54-001

WB 54-1 matt
WB 54-1 halbmatt
WB 54-1 halbglänzend
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 54-5 glänzend
MV-Gew. 5:1 mit Härter WB54-001
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 54-1  
PUR PLUS Texture Coating
Very high quality, universal 2K 
textured coating that has a variety of 
of adjustment options, e.g. structure, 
application, gloss and intended use.

MR weight: 6:1 with WB54-001

WB 54-1 matt
WB 54-1 semi matt
WB 54-1 semi gloss
Price group 1
Price group 2
Price group 3

WB 54-5 glossy
MR weight: 5:1 with WB54-001
Price group 1
Price group 2
Price group 3

6 kg
6 kg
6 kg

5 kg
5 kg
5 kg

WB54xx-xxxx-M06
WB54xx-xxxx-M06
WB54xx-xxxx-M06

WB54xx-xxx5-M05
WB54xx-xxx5-M05
WB54xx-xxx5-M05
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Decklacke · Top Coats

WB 55-1  
PUR A Rapid DTM 2K 
halbglänzend
2K-Glattlack mit sehr schneller 
Durchtrocknung für 2K-Anlagen.
MV-Gew: 6:1 mit Katalyt WB54-008
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 55-1  
PUR A Rapid DTM 2K 
semi gloss
2K smooth coating with very fast 
drying for 2K systems. 
MR weight: 6:1 with WB54-008
Price group 1
Price group 2
Price group 3

6 kg
6 kg
6 kg

WB55xx-xxx4-M06
WB55xx-xxx4-M06
WB55xx-xxx4-M06

WB 56-1 
PUR HS Einschichtlack 
glänzend
2K-Premium Einschichtlack für 
mechanisch und chemisch hoch 
beanspruchte Oberflächen.
MV-Gew: 8:1 mit Katalyt WB56-006
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 56-1 
PUR HS DTM Coating 
glossy
2K premium direct to metal coating  
for mechanically and chemically highly 
stressed surfaces.
MR weight: 8:1 with WB56-006
Price group 1
Price group 2
Price group 3

8 kg
8 kg
8 kg

WB56xx-xxx5-M08
WB56xx-xxx5-M08
WB56xx-xxx5-M08

WB 57-1 
PUR Decklack ESD 2K 
halbmatt
2K-Decklack mit elektrostatischer 
Ableitfähigkeit.
MV-Gew: 4:1 mit Katalyt WB57-007

Farbtöne auf Anfrage.

WB 57-1 
PUR Top Coating ESD 2K  
semi matt
Two component top coat with 
electrostatic discharge. 
MR weight: 4:1 with WB57-007

Colours on request. 6 kg WB57xx-xxx4-006

WB 58-1 
PUR E/A Strukturlack 
2K-Feinstrukturlack in zwei Arbeits- 
gängen für eine dezente offene Tüpfel-/
Perl-Struktur mit Einschichthaftung.
MV-Gew: 5:1 mit Katalyt WB58-003

WB 58-1 matt 10%
WB 58-1 matt
WB 58-1 halbglänzend
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 58-1 stumpfmatt
WB 58-1 halbmatt

WB 58-1 
PUR E/A Texture Coating 
2K fine texture coating in two layers  
for a subtle open stipple/pearl  
texture with direct to metal adhesion.
MR weight: 5:1 with WB58-003

WB 58-1 matt 10%
WB 58-1 matt
WB 58-1 semi gloss
Price group 1
Price group 2
Price group 3

WB 58-1 dull matt
WB 58-1 semi matt

5 kg
5 kg
5 kg

5 kg
5 kg

WB58xx-xxxx-M05
WB58xx-xxxx-M05
WB58xx-xxxx-M05

WB58xx-xxxx-M05
WB58xx-xxxx-M05

WB 59-1 
PUR Micro Strukturlack 
Grifffreundliche, selbststrukturierende 
2K-Fein-Struktur, analog geprägter 
Folien- und Kunststoffoberflächen.
MV-Gew: 3:1 mit Katalyt WB50-018

WB 59-1 matt
WB 59-1 halbmatt
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 59-1 
PUR Micro Texture Coating 
Grip-friendly, self-texturing 2K fine 
texture, analogous to embossed foil 
and plastic surfaces.
MR weight: 3:1 with WB50-018

WB 59-1 matt
WB 59-1 semi matt
Price group 1
Price group 2
Price group 3

4,5 kg
4,5 kg
4,5 kg

WB59xx-xxxx-M04
WB59xx-xxxx-M04
WB59xx-xxxx-M04



WB Lieferprogramm Industrie / Industry 202410

Decklacke · Top Coats

WB 66-1 
POWER MIX Aqua  
ST-Lack halbglänzend
Wasserverdünnbarer Strukturlack auf 
2K-Basis mit hoher chemischer und 
mechanischer Beständigkeit.
MV-Gew: 5:1 mit Katalyt WB66-001
Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 66-1 
POWER MIX Aqua  
Texture Coating semi matt
Two-component waterborne texture 
paint with good mechanical
and chemical resistance. 
MR weight: 5:1 with WB66-001
Price group 1
Price group 2
Price group 3

5 kg
5 kg
5 kg

WB66xx-xxx4-M05
WB66xx-xxx4-M05
WB66xx-xxx4-M05

Decklacke · Top Coats

Ausbesserungslacke · Repair Applications

WB 16-1 
Power Rep 1K
1K Reparaturlack, schnelltrocknend 
mit sehr guter Haftung auf Metall, div. 
Kunststoffen und lackierten Flächen 
wie PUR PLUS oder PUR A.

WB 16-1 matt
WB 16-1 halbmatt
WB 16-1 halbglänzend
WB 16-1 glänzend
WB 16-1 hochglänzend

WB 16-1 
Power Rep 1K
One-component repair coat, fast 
drying, with excellent adhesion on 
metal, diff. plastics and painted 
surfaces like PUR PLUS or PUR A.

WB 16-1 matt
WB 16-1 semi matt
WB 16-1 semi gloss
WB 16-1 glossy
WB 16-1 high gloss 1 kg WB16xx-xxxx-M01

WB 16-2 
Power Rep Spray 1K
1K Reparaturspray, schnelltrocknend 
mit sehr guter Haftung auf Metall, div. 
Kunststoffen und lackierten Flächen 
wie PUR PLUS oder PUR A.

25.000 Farbtöne über Power Mix

WB 16-2 matt
WB 16-2 halbmatt
WB 16-2 halbglänzend
WB 16-2 glänzend
WB 16-2 hochglänzend

WB 16-2 
Power Rep Spray 1K
One-component repair spray, fast 
drying, with excellent adhesion on 
metal, diff. plastics and painted 
surfaces like PUR PLUS or PUR A.

25.000 Colours via Power Mix

WB 16-2 matt
WB 16-2 semi matt
WB 16-2 semi gloss
WB 16-2 glossy
WB 16-2 high gloss WB16xx-xxxx-SP

AQUA

·  Struktur- und Glattlack- 
systeme

·  Lösemittel- und Hydrosysteme

·  „Baukastensystem“ für viele  
verschiedene Anwendungen

·  RELAMIX PLUS für über  
20.000 Farbtöne, sofort  
lieferbar

·  1 Komponenten Lack und  
Spraydosen für Reparaturarbeiten  
im gleichen Farbton

·  Textured and smooth coating  
systems

·  Solvent and hydro systems

·  „Modular system“ for many  
different applications

·  RELAMIX PLUS for more  
than 20.000 colour shades,  
immediately available

·  1-component coating and  
spray cans for repair work in  
the same colour

12 x 400 ml
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Funktionale Sondereinstellungen · Special Settings

Anti Graffiti
Hochwertiger Antigraffitti-Effekt.  
Für PUR PLUS und PUR A.

Anti Graffiti
High quality Antigraffiti effect.
For PUR PLUS and PUR A.

UV-erhöhter UV Schutz
Erhöhter UV-Schutz.
Für PUR PLUS und PUR A.

UV-increased UV protection
Higher UV- resistance.
For PUR PLUS and PUR A.

Atimbe-Hygieneeinstellung
Antimikrobielle Hygienebeschichtung  
für den Medizinbereich.
Für PUR PLUS und PUR A.

Atimbe Hygienic Setting
Antimicrobial hygienic coating for  
the medical sector.
For PUR PLUS and PUR A.

Effektlacke · Effect Coatings

WB 52-7  
Chrome Star Primer 2K
Schnelltrocknende 2K-Grundierung für 
klimatisch und chemisch hochbestän-
dige 2K-Lackierungen.
MV-Gew: 10:1 mit Katalyt WB50-009

KM 9917 mausgrau hochglänzend
schwarz hochglänzend
KM 1033 graublau

WB 52-7  
Chrome Star Primer 2K
Fast drying 2-component primer for 
climatically and chemically highly 
resistant 2K coatings. 
MR weight: 10:1 with WB50-009

KM 9917 mouse grey high gloss
black high gloss
KM 1033 grey blue

1 kg
1 kg

10 kg

WB5279-1036-001
WB5249-1026-001
WB5279-1096-010

WB 50-9  
Chrome Star Basecoat
2K-Basislack für Chromeffekt.
MV-Gew: 20:1 mit Adh. Promoter 
WB99-131

dark-chrome high gloss

perlglanzchrom hochglänzend

WB 50-9  
Chrome Star Basecoat
Two component basecoat for chrome 
effect. 
MR weight: 20:1 with  WB99-131

dark-chrome high gloss

pearl lustre chrome high gloss

1 kg

4,5 kg
10 kg

WB5078-3106-001

WB5078-3116-004
WB5078-3116-010

WB 50-6  
Chrome Star Topcoat
Hochwertiger 2K-Überzugslack zur 
Versiegelung von lackierten Ober- 
flächen bei besonderen Anforderungen 
an die mechanische und chemische 
Beständigkeit.
MV-Gew: 3:1 mit Katalyt WB50-003

50 GE transparent glänzend

WB 50-6  
Chrome Star Topcoat
High-quality 2K topcoat for sealing  
of painted surfaces for special require- 
ments in mechanical and chemical 
resistance.

MR weight: 3:1 with WB50-003

50 GE transparent glossy 10 kg WB5000-5717-010

Aufpreis je kg

Aufpreis je kg

Aufpreis je kg
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Laserlacke · Laser Coatings

WB 52-8  
Laser Stop
MV-Gew: 10:1 mit Katalyt WB50-009

weiß hochglänzend

WB 52-8  
Laser Stop 
MR weight: 10:1 with WB50-009

white high gloss 1 kg WB5299-0026-001

WB 52-5  
Extender für LaserStop
MV-Gew: 10:1 mit Katalyt WB50-009

Farblos hochglänzend

WB 52-5  
Extender für LaserStop 
MR weight: 10:1 with WB50-009

colourless high gloss 10 kg WB5200-0036-010

Warnex

WB 74-1 WARNEX 
Strukturlack 1K
halbmatt
Wasserverdünnbarer 1K Strukturlack 
auf AC-Dispersionsbasis mit sehr guter 
Oberflächenhärte.

schwarz

weiß RAL 9010

Preisgruppe 1
Preisgruppe 2
Preisgruppe 3

WB 74-1 WARNEX  
Texture Coating 1K
semi matt
Waterborne 1K textured coating based 
on AC dispersion with very good 
surface hardness and fast drying.

black

white RAL 9010

Price group 1
Price group 2
Price group 3

1 kg
6 kg

12 kg
30 kg

12 kg

6 kg
6 kg
6 kg

WB7449-0013-01K
WB7449-0013-006
WB7449-0013-012
WB7449-0013-030

WB7491-0043-012

WB74xx-xxx3-M06
WB74xx-xxx3-M06
WB74xx-xxx3-M06

WB 72-1 WARNEX  
Hydro-Grund 1K
Schnelltrocknende 1K Grundierung mit 
sehr guten Haftungseigenschaften.

weiß

WB 72-1 WARNEX  
Hydro Primer 1K
Fast-drying one component primer with 
excellent adhesion properties.

white 12 kg WB7299-0042-012

WB 44-2 WARNEX  
Pro D50
Schnelltrocknende lösemittelfreie 2K- 
Polyurea Beschichtung mit exzellenter 
Oberflächenhärte und Kratzbeständigkeit.
MV-Gew: 0,9:1 mit Katalyt WB44-006

Basis transparent
Farbkonzentrat schwarz

WB 44-2 WARNEX  
Pro D50
Fast drying, solvent-free 2-component 
polyurea coating with excellent surface 
hardness and scratch resistance.
MR weight: 0,9:1 with WB44-006

Base transparent
Colour concentrates black

196 kg
4 kg

WB4400-2005-196
WB4449-001-0040

Warnex

·  WARNEX - 1K Hydro Strukturlack  
für die professionelle Lautsprecher- 
beschichtung

·  PUR PLUS Strukturlack - 2K Löse- 
mittelsystem für die Aussenanwen- 
dung (siehe unter Rubrik Strukturlack)

·  WARNEX Pro - 2K Spezialbeschich-
tung für höchste Kratzbeständigkeiten

·  WARNEX - 1K Hydro textured  
coating for professional coating  
of speakers

·  PUR PLUS textured coating -  
2K solvent system for exterior use  
(see category textured coating)

·  WARNEX Pro - 2K special coating  
for highest scratch resistance
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Hitzebeständige Systeme · Heat Resistant Systems

WB 98-1  
Silicon Decklack
Hochhitzebeständiger 1K-Einschichtlack 
bis 600 °C mit sehr guter Haftung.

RAL 9006

WB 98-1  
Silicon Top Coat
Highly heat-resistant 1K DTM paint
up to 600 °C with very good adhesion.

RAL 9006 10 kg WB9878-0042-010

Katalyte/Härter · Catalyst/Hardeners

WB 44-006 WARNEX  
Pro D50 ISO

WB 44-006 WARNEX  
Pro D50 ISO 220 kg WB4400-006-220

WB 45-001 WARNECKOL  
EP Katalyt
schnell

WB 45-001 WARNECKOL  
EP Catalyst
fast 1 kg WB4500-001-0010

WB 45-002 WARNECKOL  
EP Katalyt
normal

WB 45-002 WARNECKOL  
EP Catalyst
normal 1 kg WB4500-002-0010

WB 46-008 WARNECKOL  
EP Katalyt
normal

WB 46-008 WARNECKOL  
EP Catalyst
normal 1 kg WB4600-008-0010

WB 46-021 WARNECKOL 
EP-Katalyt schnell
Für 46 Warneckol EP Grund AK und  
EP Dickschichtgrund.

WB 46-021 WARNECKOL 
EP-Catalyst fast
For 46 Warneckol EP Grund AK and  
EP Dickschichtgrund.

1 kg
5 kg

WB4600-021-0010
WB4600-021-0050

WB 46-024 WARNECKOL 
EP-Katalyt normal
Für 47 Warneckol EP Primer.

WB 46-024 WARNECKOL 
EP-Catalyst normal
For 47 Warneckol EP Primer. 1 kg WB4600-024-0010

WB 50-001 PUR Katalyt
Für PUR Lacke.

WB 50-001 PUR Catalyst
For PUR coatings. 3 kg WB5000-001-0030

WB 50-003 PUR Katalyt
Bonding+

WB 50-003 PUR Catalyst
Bonding + 1 kg WB5000-003-0010

WB 50-006 PUR Katalyt
Bonding+ für WB 52-5 + WB 52-6 
Primer

WB 50-006 PUR Catalyst
Bonding+ for WB 52-5 + WB 52-6 
Primer 1 kg WB5000-006-0010

WB 50-009 PUR Katalyt
Universal Standard

WB 50-009 PUR Catalyst
Universal Standard

0,13 kg
1 kg

25 kg

WB5000-009-0001 
WB5000-009-0010
WB5000-009-0250

WB 50-018 PUR Katalyt
Standard für WB 51 PUR A und  
WB 59 Micro Struktur.

WB 50-018 PUR Catalyst
Standard for WB 51 PUR A and  
WB 59 Micro Struktur.

1,5 kg
3,5 kg

5 kg

WB5000-018-0015
WB5000-018-0035
WB5000-018-0050

WB 50-019 PUR Katalyt
Platinum Dry

WB 50-019 PUR Catalyst
Platinum Dry

1,5 kg
5 kg

WB5000-019-0015
WB5000-019-0050
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Katalyte/Härter · Catalyst/Hardeners

WB 54-001  
PUR PLUS Katalyt
Standard für innen und außen.

WB 54-001  
PUR PLUS Catalyst
Standard for indoor and outdoor.

1 kg
10 kg

WB5400-001-0010
WB5400-001-0100

WB 54-002  
PUR PLUS Katalyt
Schnell für Innenanwendung.

WB 54-002  
PUR PLUS Catalyst
Fast for indoor.

1 kg
10 kg
25 kg

WB5400-002-0010
WB5400-002-0100
WB5400-002-0250

WB 54-003  
PUR PLUS Katalyt
Normal für Innenanwendung.

WB 54-003  
PUR PLUS Catalyst
Normal for indoor. 1 kg WB5400-003-0010

WB 54-004  
PUR PLUS Katalyt
Matt-Härter

WB 54-004  
PUR PLUS Catalyst
Matt hardener

1 kg
10 kg

WB5400-004-0010
WB5400-004-0100

WB 54-008  
PUR PLUS Katalyt
Platinum Dry

WB 54-008  
PUR PLUS Catalyst
Platinum Dry

1 kg
10 kg
30 kg

WB5400-008-0010
WB5400-008-0100
WB5400-008-0300

WB 54-009  
PUR PLUS Katalyt
UV-Schutz

WB 54-009  
PUR PLUS Catalyst
UV protection 1 kg WB5400-009-0010

WB 54-013  
PUR PLUS Katalyt
Sondertype AP

WB 54-013  
PUR PLUS Catalyst
Special type AP 1 kg WB5400-013-0010

WB 54-015  
PUR PLUS Katalyt
Matt-Härter, beschleunigt

WB 54-015  
PUR PLUS Catalyst
Matt hardener, accelerated 1 kg WB5400-015-0010

WB 54-016 
PUR PLUS Katalyt
MEDIUM DRY 

WB 54-016
PUR PLUS Catalyst
MEDIUM DRY 10 kg WB5400-016-0100

WB 56-006  
PUR HS Katalyt
standard

WB 56-006  
PUR HS Catalyst
standard 1 kg WB5600-006-0001

WB 56-007  
PUR HS Katalyt
schnell

WB 56-007  
PUR HS Catalyst
fast 2,5 kg WB5600-007-0002

WB 57-005  
PUR-Katalyt

WB 57-005  
PUR-Catalyst

0,5 kg
1 kg

WB5700-005-0005
WB5700-005-0010

WB 57-007 
PUR Katalyt
farblos für WB 57-1 PUR ESD

WB 57-007 
PUR Catalyst
Colorless for WB 57-1 PUR ESD 1,5 kg WB5700-007-0015

WB 58-003 
PUR E/A Katalyt

WB 58-003 
PUR E/A Catalyst 2 kg WB5800-003-0020

WB 66-001  
PU AQUA Katalyt

WB 66-001  
PU AQUA Catalyst 1 kg WB6600-001-0010

WB 67-006  
AQUAPUR Katalyt
Standard

WB 67-006  
AQUAPUR Catalyst
Standard 1 kg WB6700-006-0010
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Katalyte/Härter · Catalyst/Hardeners

WB 73-008  
AQUAPOX Katalyt

WB 73-008  
AQUAPOX Catalyst 5 kg WB7300-008-0050

WB 99-131  
CHROME STAR  
ADH. PROMOTOR

WB 99-131  
CHROME STAR  
ADH. PROMOTOR 0,5 kg WB9900-131-0005

Katalyte/Härter · Catalyst/Hardeners

Verdünnungen · Thinner

WB 15-015  
EP Spezialverdünnung

WB 15-015  
EP Special Thinner 5 l

30 l
WB15-015-0050
WB15-015-0300

WB 15-024  
Spezialverdünnung
ZANSI

WB 15-024  
Special Thinner
ZANSI

5 l
10 l
30 l

200 l

WB15-024-0050
WB15-024-0100
WB15-024-0300
WB15-024-2000

WB 45-005 
Reaktionsverdünnung

WB 45-005  
Reactive Thinner 4 l WB45-005-0040

WB 55-007  
PU Spezialverdünnung
standard

WB 55-007  
PU Special Thinner
standard

5 l
10 l
30 l

200 l

WB55-007-0050
WB55-007-0100
WB55-007-0300
WB55-007-2000

WB 55-009  
PU Spezialverdünnung
lang

WB 55-009  
PU Special Thinner
slow 10 l WB5500-009-0100

·  Passende Katalyte für das PUR- 
Baukastensystem

·  Schnellere Trocknung (Platinum Dry)

·  Glanzgrad reduzieren (Matt-Katalyt)

·  Höherer UV-Schutz

·  Chemikalienbeständigkeiten  
verbessern

·  Suitable catalysts for the PUR  
modular system

·  Faster drying (Platinum Dry)

·  Reduce gloss level (matt catalyst)

·  Higher UV protection

·  Improve chemical resistance
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Zusätze · Additives

WB 99-081  
PUR PLUS Glätter
25 - 30 Gew. % zum fertig gemischten 
Lack

WB 99-081  
PUR PLUS Smoother
25 - 30 weight % to ready-mixed 
lacquer

5 kg
9 kg

WB9900-081-0050
WB9900-081-0090

WB 99-845  
Glanzzusatz für  
PUR-Lacke
4 Gew. % zum fertig gemischten Lack

WB 99-845  
Gloss Additive for  
PUR Coatings
4 weight % to ready-mixed lacquer 1 kg WB9900-0845-001

WB 99-098 
Rapidbeschleuniger für 
PUR-Lacke
0,1 – max. 1,5 % zum fertig gemischten 
Lack

WB 99-098  
Rapid Accelerator for  
PUR Coatings
0,1 – max. 1,5 % to ready-mixed 
lacquer 1 kg WB9900-098-0010

WB 99-171  
Anti-Graffiti Zusatz
2 – 5 % zum fertig gemischten Lack

WB 99-171  
Anti-Graffiti Additive
2 – 5 % to ready-mixed lacquer 1 kg WB9900-171-0010

WB 99-069  
PU-Beschleuniger für  
PUR Lacke
0,5 Gew. % zum fertig gemischten Lack

WB 99-069  
PU Accelerator for  
PUR Coatings
0,5 weight % to ready-mixed lacquer 1 kg WB9900-069-0010

Spachtelmassen · Putty

WB 98-812 PLAHO  
Zieh- und Füllspachtel 2K

WB 98-812 PLAHO  
Drawing And Filling Putty 2 kg 988120536

WB 98-813 PLAHO  
Fein- u. Flächenspachtel 2K

WB 98-813 PLAHO  
Fine And Finising Filler 2 kg 988320536
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Preisgruppenschlüssel · Price Index

RAL PG RAL PG RAL PG RAL PG RAL PG RAL PG

1000 1 3000 3 5000 2 6000 1 7000 1 8000 1

1001 1 3001 3 5001 1 6001 1 7001 1 8001 1

1002 1 3002 3 5002 2 6002 2 7002 1 8002 1

1003 2 3003 3 5003 2 6003 1 7003 1 8003 2

1004 2 3004 3 5004 1 6004 2 7004 1 8004 1

1005 2 3005 3 5005 1 6005 1 7005 1 8007 1

1006 2 3007 2 5007 1 6006 1 7006 1 8008 1

1007 2 3009 1 5008 1 6007 2 7008 1 8011 1

1011 1 3011 3 5009 1 6008 2 7009 1 8012 1

1012 2 3012 2 5010 1 6009 1 7010 1 8014 1

1013 1 3013 2 5011 1 6010 2 7011 1 8015 1

1014 1 3014 2 5012 1 6011 1 7012 1 8016 1

1015 1 3015 1 5013 2 6012 1 7013 1 8017 2

1016 2 3016 2 5014 1 6013 1 7015 1 8019 1

1017 2 3017 2 5015 1 6014 3 7016 1 8022 2

1018 2 3018 2 5017 1 6015 1 7021 1 8023 3

1019 1 3020 3 5018 1 6016 1 7022 1 8024 1

1020 1 3022 2 5019 2 6017 2 7023 1 8025 1

1021 2 3027 3 5020 1 6018 2 7024 1 8028 1

1023 2 3028 3 5021 1 6019 1 7026 1

1024 1 3031 3 5022 3 6020 1 7030 1 9001 1

1027 2 5023 1 6021 1 7031 1 9002 1

1028 3 4001 2 5024 1 6022 2 7032 1 9003* 1

1032 2 4002 2 6024 2 7033 1 9004 1

1033 2 4003 2 6025 1 7034 1 9005 1

1034 2 4004 3 6026 1 7035 1 9006 2

4005 2 6027 1 7036 1 9007 2

2000 3 4006 3 6028 1 7037 1 9010 1

2001 2 4007 3 6029 2 7038 1 9011 1

2002 3 4008 2 6032 1 7039 1 9016* 1

2003 2 4009 1 6033 1 7040 1 9017 2

2004 3 4010 3 6034 1 7042 1 9018 1

2008 3 7043 1

2009 3 7044 1

2010 2 7045 1

2011 3 7046 1

2012 3 7047 1

*nicht in KH-Qualitäten lieferbar / not available in AK-qualities 



I. Geltungsbereich
1. Unsere nachstehenden Lieferungs- und Zahlungsbedingungen sind nur für die Anwendung 
gegenüber Unternehmen, juristischen Personen des öffentlichen Rechts oder öffentlich-recht- 
lichen Sondervermögen im Sinne von § 310 Abs. 1 BGB bestimmt. Gegenüber Verbrauchern 
finden sie keine Anwendung.
2. Unsere Lieferungs- und Zahlungsbedingungen gelten ausschließlich. Entgegenstehende 
oder von unseren Lieferungs- und Zahlungsbedingungen abweichende Bedingungen des  
Käufers werden nicht Vertragsinhalt, es sei denn, wir hätten ausdrücklich schriftlich ihrer Gel-
tung zugestimmt. Unsere Angebote sind freibleibend, falls nicht ausdrücklich etwas  
anderes vereinbart wird.
3. Nebenabreden, Änderungen und Abweichungen von diesen Bedingungen sollen  
schriftlich vereinbart werden.

II. Preise
1. Die vereinbarten Preise gelten zuzüglich der am Liefertag geltenden gesetzlichen  
Mehrwertsteuer.
2. Für die Berechnung sind die von uns ermittelten Gewichte, Stückzahlen und Mengen  
maßgebend, wenn der Käufer nicht unverzüglich nach Ablieferung widerspricht.

III. Anwendungstechnische Beratung
1. Soweit wir Beratungsleistungen erbringen, geschieht dies nach bestem Wissen und ist 
unverbindlich. Alle Angaben und Auskünfte über Eignung und Anwendung der gelieferten Waren 
befreien den Käufer nicht von eigenen Prüfungen und Versuchen. Dies gilt insbesondere, wenn 
Verdünnungen, Härter, Zusatzlacke oder sonstige Komponenten beigemischt werden, die nicht 
von uns bezogen wurden.

IV. Lieferung
1. Der Käufer hat die Ware zum vereinbarten Liefertermin oder, falls ein Liefertermin nicht 
verbindlich vereinbart wurde, unverzüglich nach Mitteilung der Bereitstellung am Erfüllungsort 
gem. Abs. IX. 1 abzuholen. Gerät der Käufer mit der Annahme der Ware in Verzug, sind wir be-
rechtigt, sie nach eigener Wahl auf Kosten des Käufers zu versenden oder – sofern nicht anders 
möglich, notfalls auch im Freien – zu lagern. Wir haften in diesem Fall nicht für den zufälligen 
Untergang, den Verlust oder eine Beschädigung der Waren. Wird die Ware durch uns gelagert, 
sind wir berechtigt, die Ware nach Ablauf einer Woche nach Eintritt des Annahmeverzuges in 
Rechnung zu stellen und Zahlung zu verlangen.
2. Sofern abweichend von Abs. 1 vereinbart ist, dass wir zur Versendung der Ware verpflichtet 
sind, erfolgen der Transport auf Kosten des Käufers und die Wahl der Transportmittel sowie des 
Transportweges nach unserem Ermessen, es sei denn, der Käufer hat uns hierzu eine beson- 
dere Anweisung erteilt. Die Gefahr geht in dem Zeitpunkt über, in dem die Ware von uns dem 
Frachtführer übergeben wird.
3. Dem Käufer zumutbare Teillieferungen sind zulässig.
4. Erhebliche, unvorhersehbare sowie von uns nicht verschuldete Betriebsstörungen,  
Lieferfristenüberschreitungen oder Lieferausfälle von unseren Lieferanten sowie z.B.  
Betriebsunterbrechungen aufgrund von Rohstoff-, Energie- oder Arbeitskräftemangel, Streiks, 
Aussperrungen, Schwierigkeiten bei der Transportmittelbeschaffung, Verkehrsstörungen, 
behördliche Verfügungen oder Fälle höherer Gewalt bei uns und unseren Unterlieferanten ver-
längern die Lieferzeit um die Dauer des Leistungshindernisses, soweit sie für die Lieferfähigkeit 
der Ware von Bedeutung sind. Beginn und Ende derartiger Hindernisse teilen wir dem Käufer 
unverzüglich mit. Wird hierdurch die Lieferung um mehr als einen Monat verzögert, sind sowohl 
der Käufer als auch wir unter Ausschluss von Schadenersatzansprüchen berechtigt, hinsichtlich 
der von der Lieferstörung betroffenen Menge vom Vertrag zurückzutreten. Das gesetzliche 
Rücktrittsrecht des Käufers für den Fall der Lieferstörung aufgrund eines von uns zu vertretenen 
Umstands bleibt unberührt.
5. Erfolgt die Lieferung in Leihbehältern, so sind diese innerhalb von 90 Tagen nach Empfang 
der Lieferung restentleert und frachtfrei zurückzusenden. Verlust und Beschädigung einer Leih-
verpackung geht zu Lasten des Käufers, wenn dies von ihm zu vertreten ist. Leihverpackungen 
dürfen nicht anderen Zwecken oder zur Aufnahme anderer Produkte dienen. Sie sind lediglich 
für den Transport der gelieferten Ware bestimmt. Beschriftungen dürfen nicht entfernt werden.
6. Einwegverpackungen werden nicht von uns zurückgenommen. Stattdessen nennen wir dem 
Käufer einen Dritten, der die Verpackungen entsprechend der gesetzlichen und behördlichen 
Bestimmungen einem Recycling zuführt.

V. Zahlung
1. Der Rechnungsbetrag ist sofort nach Zugang der Rechnung fällig und ohne Abzug zu zahlen. 
Rechtzeitige Zahlung ist nur dann erfolgt, wenn wir über das Geld mit Wertstellung am Fällig-
keitstage auf dem von uns angegebenen Konto verfügen können.
2. Bei Zahlungsverzug sind vom Käufer Verzugszinsen in Höhe von 9 % über dem jeweiligen 
Basiszinssatz zu zahlen.
3. Die Hergabe von Wechseln ist keine Barzahlung und nur mit unserer vorherigen Zustimmung 
zahlungshalber zulässig. Diskont- und Wechselspesen gehen zu Lasten des Käufers.
4. Zurückbehaltung und Aufrechnung durch den Käufer sind ausgeschlossen, es sei denn, die 
zur Ausübung des Zurückbehaltungsrechts oder zur Aufrechnung gestellte Forderung ist un-
bestritten, rechtskräftig festgestellt oder entstammt demselben Vertragsverhältnis.
5. Die Nichtbezahlung fälliger Rechnungen oder andere Umstände, welche auf eine wesent- 
liche Verschlechterung der Vermögensverhältnisse des Käufers nach Vertragsabschluss 
schließen lassen, berechtigen zur sofortigen Fälligstellung aller unserer Forderungen, die auf 
demselben Rechtsverhältnis beruhen.

VI. Eigentumsvorbehalt
1. Wir behalten uns das Eigentum am Liefergegenstand bis zur vollständigen Bezahlung des 
Kaufpreises vor. Bis zur Erfüllung aller Forderungen aus der laufenden Geschäftsverbindung mit 
dem Käufer bleiben die gelieferten Waren unser Eigentum. Der Eigentumsvorbehalt bleibt auch 
dann bestehen, wenn einzelne unserer Forderungen in laufende Rechnung aufgenommen sind 
und der Saldo gezogen und anerkannt ist. Kaufpreisforderungen gelten trotz Zahlung solange 
als nicht erloschen, als eine von uns in diesem Zusammenhang übernommene wechselmäßige 
Haftung – wie zum Beispiel im Rahmen eines Scheck-Wechsel-Verfahrens – fortbesteht.
2. Eine Verarbeitung oder Vermischung nimmt der Käufer für uns vor, ohne dass hieraus für  
uns eine Verbindlichkeit entsteht. Für den Fall der Verarbeitung oder Vermischung mit anderen, 
uns nicht gehörenden Sachen, überträgt der Käufer schon jetzt zur Sicherung unserer  
Forderungen auf uns das Miteigentum an der neuen Sache im Verhältnis des Wertes der  
Vorbehaltsware zu den anderen verarbeiteten Sachen mit der Maßgabe, dass der Käufer die 
neue Sache für uns verwahrt.

3. Der Käufer ist berechtigt, über die Erzeugnisse im ordentlichen Geschäftsgang zu verfügen, 
solange er seinen Verpflichtungen aus der Geschäftsbeziehung mit uns rechtzeitig nachkommt.
4. Forderungen aus dem Verkauf von Waren, an denen uns Eigentumsrechte zustehen, tritt der 
Käufer schon jetzt im Umfang unseres Eigentumsanteils an den verkauften Waren zur Sicherung 
an uns ab.
Verbindet oder vermischt der Käufer die gelieferte Ware entgeltlich mit einer Hauptsache Dritter, 
so tritt er bereits jetzt seine Vergütungsansprüche gegen den Dritten bis zur Höhe des Rech-
nungswertes der gelieferten Ware zur Sicherung an uns ab. Wir nehmen diese Abtretungen an.
5. Auf unser Verlangen hat uns der Käufer alle erforderlichen Auskünfte über den Bestand der 
in unserem Eigentum stehenden Waren und über die an uns abgetretenen Forderungen zu 
geben, sowie seine Abnehmer von der Abtretung in Kenntnis zu setzen.
6. Der Käufer ist verpflichtet, die Vorbehaltsware sorgfältig zu verwahren und auf eigene Kosten 
gegen Abhandenkommen und Beschädigung zu versichern. Er tritt seine Ansprüche aus den 
Versicherungsverträgen hierdurch im Voraus an uns ab. Wir nehmen diese Abtretung an.
7. Übersteigt der Wert der Sicherheiten unsere Forderungen um mehr als 20 v. H., so werden 
wir auf Verlangen des Käufers insoweit Sicherheiten nach unserer Wahl freigeben.
8. Das Recht des Käufers zur Verfügung über die unter unserem Eigentumsvorbehalt stehen-
den Erzeugnisse sowie zur Einziehung der uns abgetretenen Forderungen erlischt, sobald er 
die Zahlung einstellt und/oder in Vermögensverfall gerät. Treten diese Voraussetzungen ein, 
sind wir berechtigt, unter Ausschluss des Zurückbehaltungsrechts ohne Nachfristsetzung oder 
Ausübung des Rücktritts die sofortige einstweilige Herausgabe der gesamten unter unserem 
Eigentumsvorbehalt stehenden Waren zu verlangen.
9. Soweit der Eigentumsvorbehalt nach dem Recht des Landes, in dem sich die gelieferte 
Ware befindet, nicht wirksam sein sollte, hat der Käufer auf unser Verlangen eine gleichwertige 
Sicherheit zu bestellen. Kommt er diesem Verlangen nicht nach, können wir ohne Rücksicht auf 
vereinbarte Zahlungsziele sofortige Bezahlung sämtlicher offenen Rechnungen verlangen.

VII. Mängelansprüche
1. Der Käufer hat die Ware unverzüglich nach deren Empfang auf Mängel zu untersuchen.
2. Mängel sind unverzüglich nach Empfang schriftlich anzuzeigen, es sei denn, dass es sich 
um einen Mangel handelt, der bei der Untersuchung nicht erkennbar war. Zeigt sich später ein 
solcher Mangel, ist er ebenfalls unverzüglich anzuzeigen. Die Anzeige muss schriftlich erfolgen 
und hat Art und Ausmaß des Mangels genau zu bezeichnen.
3. Der Käufer ist verpflichtet, uns unverzüglich zu informieren und uns die Möglichkeit der 
sofortigen Untersuchung zu geben, wenn er Mängel an den von uns gelieferten Produkten 
geltend machen will.
4. Bei der Nacherfüllung sind wir nach unserer Wahl zu Mängelbeseitigung oder Ersatz- 
lieferung berechtigt.
5. Im Falle der Mängelbeseitigung tragen wir alle zu diesem Zweck erforderlichen Aufwendun-
gen, soweit sich diese nicht dadurch erhöhen, dass die Kaufsache nach einem anderen Ort als 
dem Erfüllungsort verbracht wurde.
6. Für den Ersatz von Mangelfolgeschäden haften wir nur, wenn wir für die Entstehung des 
Mangels durch vorsätzliches oder grob fahrlässiges Verhalten (mit)verantwortlich sind.
7. Sind wir zur Mängelbeseitigung bzw. Ersatzlieferung nicht bereit oder nicht in der Lage oder 
verzögert sich diese über angemessene Fristen hinaus aus Gründen, die wir zu vertreten haben 
oder schlägt ansonsten die Mängelbeseitigung bzw. Ersatzlieferung fehl, so ist der Käufer nach 
seiner Wahl berechtigt, die Rückgängigmachung des Vertrages oder eine entsprechende Herab-
setzung des Kaufpreises zu verlangen.
8. Im Falle des Unternehmerrückgriffs (§ 445a BGB) wird vermutet, dass zum Zeitpunkt  
des Gefahrübergangs auf den Käufer Mängel nicht vorhanden waren, wenn der Käufer nach 
Abs. VII. 2. (Satz 1) pflichtgemäß untersucht, jedoch keine Mängel angezeigt hat, es sei denn, 
diese Vermutung ist mit der Art der Sache oder des Mangels unvereinbar.
9. Macht der Käufer Rückgriffsansprüche geltend, muss er sich uns gegenüber so behandeln 
lassen, als habe er alle gesetzlich zulässigen vertragsrechtlichen Möglichkeiten gegenüber 
seinem Vertragspartner (z.B. Verweigerung der Nacherfüllung wegen Unverhältnismäßigkeit 
oder Beschränkung des Aufwendungsersatzes auf einen angemessenen Betrag) umgesetzt.
10. Wir sind berechtigt, Rückgriffsansprüche des Käufers mit Ausnahme der Ansprüche auf  
Neulieferung der Ware abzulehnen, sofern wir dem Käufer für den Ausschluss seiner Rechte 
einen gleichwertigen Ausgleich einräumen. Für den Ersatz von Mangelfolgeschäden haften 
wir nur, wenn wir für die Entstehung des Mangels durch vorsätzliches oder grob fahrlässiges 
Verhalten (mit)verantwortlich sind.
11. Ansprüche des Käufers auf Schadensersatz sind ausgeschlossen, ohne dass ein Ausgleich 
einzuräumen ist, es sein denn, uns fällt Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit zur Last.

VIII. Haftung
1. Soweit nichts Abweichendes vereinbart wurde, sind alle weitergehenden Ersatzansprüche 
des Käufers gegen uns und unsere Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter und  
Erfüllungsgehilfen ausgeschlossen, insbesondere ein Anspruch auf Ersatz von Schäden, die 
nicht an den gelieferten Waren selbst entstanden sind.
2. Die in der vorangegangenen Ziff. 1. und im Übrigen in diesen Lieferungs- und Zahlungsbedin-
gungen enthaltenen Haftungsbegrenzungen und  -ausschlüsse gelten nicht, soweit in Fällen des 
Vorsatzes, der groben Fahrlässigkeit, der Verletzung von Leben, Körper und Gesundheit, oder 
infolge einer übernommenen Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie oder nach den Vor-
schriften insbesondere des Produkthaftungsgesetzes eine Haftung unsererseits zwingend vor-
geschrieben ist. Das gleiche gilt im Falle einer Pflichtverletzung unsererseits, die die Erreichung 
des Vertragszwecks gefährdet, wobei unsere Haftung jedoch auf den Ersatz der typischen, 
vorhersehbaren Schäden beschränkt ist.

IX. Erfüllungsort, Gerichtsstand und Sonstiges
1. Erfüllungsort für alle Verbindlichkeiten aus der Geschäftsverbindung oder aus dem Einzel- 
vertrag ist unsere jeweilige Versandstelle, für die Zahlung unser Sitz.
2. Gerichtsstand ist nach unserer Wahl unser Sitz oder der allgemeine Gerichtsstand des 
Käufers. Dies gilt auch für Streitigkeiten im Urkunden-, Wechsel- oder Scheckprozess.  
Der Käufer ist verpflichtet, uns mit einer angemessenen Fristsetzung zur Ausübung unseres 
Wahlrechts aufzufordern.
3. Auf die Vertragsbeziehungen mit unseren Kunden ist ausschließlich das Recht der  
Bundesrepublik Deutschland anwendbar. Die Anwendbarkeit des UN-Kaufrechts ist ausge-
schlossen.
4. Daten des Käufers werden von uns nur insofern sowie im Einklang mit den ein- 
schlägigen gesetzlichen Bestimmungen gespeichert und verarbeitet, soweit dies zur  
ordnungsgemäßen Abwicklung der vertraglichen Beziehungen erforderlich ist.

Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
der Lackindustrie in der vom Bundeskartellamt zum 01. Januar 2018 genehmigten Empfehlung



I. Geltungsbereich
1. Unsere nachstehenden Lieferungs- und Zahlungsbedingungen sind nur für die Anwendung 
gegenüber Unternehmen, juristischen Personen des öffentlichen Rechts oder öffentlich-recht- 
lichen Sondervermögen im Sinne von § 310 Abs. 1 BGB bestimmt. Gegenüber Verbrauchern 
finden sie keine Anwendung.
2. Unsere Lieferungs- und Zahlungsbedingungen gelten ausschließlich. Entgegenstehende 
oder von unseren Lieferungs- und Zahlungsbedingungen abweichende Bedingungen des  
Käufers werden nicht Vertragsinhalt, es sei denn, wir hätten ausdrücklich schriftlich ihrer Gel-
tung zugestimmt. Unsere Angebote sind freibleibend, falls nicht ausdrücklich etwas  
anderes vereinbart wird.
3. Nebenabreden, Änderungen und Abweichungen von diesen Bedingungen sollen  
schriftlich vereinbart werden.

II. Preise
1. Die vereinbarten Preise gelten zuzüglich der am Liefertag geltenden gesetzlichen  
Mehrwertsteuer.
2. Für die Berechnung sind die von uns ermittelten Gewichte, Stückzahlen und Mengen  
maßgebend, wenn der Käufer nicht unverzüglich nach Ablieferung widerspricht.

III. Anwendungstechnische Beratung
1. Soweit wir Beratungsleistungen erbringen, geschieht dies nach bestem Wissen und ist 
unverbindlich. Alle Angaben und Auskünfte über Eignung und Anwendung der gelieferten Waren 
befreien den Käufer nicht von eigenen Prüfungen und Versuchen. Dies gilt insbesondere, wenn 
Verdünnungen, Härter, Zusatzlacke oder sonstige Komponenten beigemischt werden, die nicht 
von uns bezogen wurden.

IV. Lieferung
1. Der Käufer hat die Ware zum vereinbarten Liefertermin oder, falls ein Liefertermin nicht 
verbindlich vereinbart wurde, unverzüglich nach Mitteilung der Bereitstellung am Erfüllungsort 
gem. Abs. IX. 1 abzuholen. Gerät der Käufer mit der Annahme der Ware in Verzug, sind wir be-
rechtigt, sie nach eigener Wahl auf Kosten des Käufers zu versenden oder – sofern nicht anders 
möglich, notfalls auch im Freien – zu lagern. Wir haften in diesem Fall nicht für den zufälligen 
Untergang, den Verlust oder eine Beschädigung der Waren. Wird die Ware durch uns gelagert, 
sind wir berechtigt, die Ware nach Ablauf einer Woche nach Eintritt des Annahmeverzuges in 
Rechnung zu stellen und Zahlung zu verlangen.
2. Sofern abweichend von Abs. 1 vereinbart ist, dass wir zur Versendung der Ware verpflichtet 
sind, erfolgen der Transport auf Kosten des Käufers und die Wahl der Transportmittel sowie des 
Transportweges nach unserem Ermessen, es sei denn, der Käufer hat uns hierzu eine beson- 
dere Anweisung erteilt. Die Gefahr geht in dem Zeitpunkt über, in dem die Ware von uns dem 
Frachtführer übergeben wird.
3. Dem Käufer zumutbare Teillieferungen sind zulässig.
4. Erhebliche, unvorhersehbare sowie von uns nicht verschuldete Betriebsstörungen,  
Lieferfristenüberschreitungen oder Lieferausfälle von unseren Lieferanten sowie z.B.  
Betriebsunterbrechungen aufgrund von Rohstoff-, Energie- oder Arbeitskräftemangel, Streiks, 
Aussperrungen, Schwierigkeiten bei der Transportmittelbeschaffung, Verkehrsstörungen, 
behördliche Verfügungen oder Fälle höherer Gewalt bei uns und unseren Unterlieferanten ver-
längern die Lieferzeit um die Dauer des Leistungshindernisses, soweit sie für die Lieferfähigkeit 
der Ware von Bedeutung sind. Beginn und Ende derartiger Hindernisse teilen wir dem Käufer 
unverzüglich mit. Wird hierdurch die Lieferung um mehr als einen Monat verzögert, sind sowohl 
der Käufer als auch wir unter Ausschluss von Schadenersatzansprüchen berechtigt, hinsichtlich 
der von der Lieferstörung betroffenen Menge vom Vertrag zurückzutreten. Das gesetzliche 
Rücktrittsrecht des Käufers für den Fall der Lieferstörung aufgrund eines von uns zu vertretenen 
Umstands bleibt unberührt.
5. Erfolgt die Lieferung in Leihbehältern, so sind diese innerhalb von 90 Tagen nach Empfang 
der Lieferung restentleert und frachtfrei zurückzusenden. Verlust und Beschädigung einer Leih-
verpackung geht zu Lasten des Käufers, wenn dies von ihm zu vertreten ist. Leihverpackungen 
dürfen nicht anderen Zwecken oder zur Aufnahme anderer Produkte dienen. Sie sind lediglich 
für den Transport der gelieferten Ware bestimmt. Beschriftungen dürfen nicht entfernt werden.
6. Einwegverpackungen werden nicht von uns zurückgenommen. Stattdessen nennen wir dem 
Käufer einen Dritten, der die Verpackungen entsprechend der gesetzlichen und behördlichen 
Bestimmungen einem Recycling zuführt.

V. Zahlung
1. Der Rechnungsbetrag ist sofort nach Zugang der Rechnung fällig und ohne Abzug zu zahlen. 
Rechtzeitige Zahlung ist nur dann erfolgt, wenn wir über das Geld mit Wertstellung am Fällig-
keitstage auf dem von uns angegebenen Konto verfügen können.
2. Bei Zahlungsverzug sind vom Käufer Verzugszinsen in Höhe von 9 % über dem jeweiligen 
Basiszinssatz zu zahlen.
3. Die Hergabe von Wechseln ist keine Barzahlung und nur mit unserer vorherigen Zustimmung 
zahlungshalber zulässig. Diskont- und Wechselspesen gehen zu Lasten des Käufers.
4. Zurückbehaltung und Aufrechnung durch den Käufer sind ausgeschlossen, es sei denn, die 
zur Ausübung des Zurückbehaltungsrechts oder zur Aufrechnung gestellte Forderung ist un-
bestritten, rechtskräftig festgestellt oder entstammt demselben Vertragsverhältnis.
5. Die Nichtbezahlung fälliger Rechnungen oder andere Umstände, welche auf eine wesent- 
liche Verschlechterung der Vermögensverhältnisse des Käufers nach Vertragsabschluss 
schließen lassen, berechtigen zur sofortigen Fälligstellung aller unserer Forderungen, die auf 
demselben Rechtsverhältnis beruhen.

VI. Eigentumsvorbehalt
1. Wir behalten uns das Eigentum am Liefergegenstand bis zur vollständigen Bezahlung des 
Kaufpreises vor. Bis zur Erfüllung aller Forderungen aus der laufenden Geschäftsverbindung mit 
dem Käufer bleiben die gelieferten Waren unser Eigentum. Der Eigentumsvorbehalt bleibt auch 
dann bestehen, wenn einzelne unserer Forderungen in laufende Rechnung aufgenommen sind 
und der Saldo gezogen und anerkannt ist. Kaufpreisforderungen gelten trotz Zahlung solange 
als nicht erloschen, als eine von uns in diesem Zusammenhang übernommene wechselmäßige 
Haftung – wie zum Beispiel im Rahmen eines Scheck-Wechsel-Verfahrens – fortbesteht.
2. Eine Verarbeitung oder Vermischung nimmt der Käufer für uns vor, ohne dass hieraus für  
uns eine Verbindlichkeit entsteht. Für den Fall der Verarbeitung oder Vermischung mit anderen, 
uns nicht gehörenden Sachen, überträgt der Käufer schon jetzt zur Sicherung unserer  
Forderungen auf uns das Miteigentum an der neuen Sache im Verhältnis des Wertes der  
Vorbehaltsware zu den anderen verarbeiteten Sachen mit der Maßgabe, dass der Käufer die 
neue Sache für uns verwahrt.

3. Der Käufer ist berechtigt, über die Erzeugnisse im ordentlichen Geschäftsgang zu verfügen, 
solange er seinen Verpflichtungen aus der Geschäftsbeziehung mit uns rechtzeitig nachkommt.
4. Forderungen aus dem Verkauf von Waren, an denen uns Eigentumsrechte zustehen, tritt der 
Käufer schon jetzt im Umfang unseres Eigentumsanteils an den verkauften Waren zur Sicherung 
an uns ab.
Verbindet oder vermischt der Käufer die gelieferte Ware entgeltlich mit einer Hauptsache Dritter, 
so tritt er bereits jetzt seine Vergütungsansprüche gegen den Dritten bis zur Höhe des Rech-
nungswertes der gelieferten Ware zur Sicherung an uns ab. Wir nehmen diese Abtretungen an.
5. Auf unser Verlangen hat uns der Käufer alle erforderlichen Auskünfte über den Bestand der 
in unserem Eigentum stehenden Waren und über die an uns abgetretenen Forderungen zu 
geben, sowie seine Abnehmer von der Abtretung in Kenntnis zu setzen.
6. Der Käufer ist verpflichtet, die Vorbehaltsware sorgfältig zu verwahren und auf eigene Kosten 
gegen Abhandenkommen und Beschädigung zu versichern. Er tritt seine Ansprüche aus den 
Versicherungsverträgen hierdurch im Voraus an uns ab. Wir nehmen diese Abtretung an.
7. Übersteigt der Wert der Sicherheiten unsere Forderungen um mehr als 20 v. H., so werden 
wir auf Verlangen des Käufers insoweit Sicherheiten nach unserer Wahl freigeben.
8. Das Recht des Käufers zur Verfügung über die unter unserem Eigentumsvorbehalt stehen-
den Erzeugnisse sowie zur Einziehung der uns abgetretenen Forderungen erlischt, sobald er 
die Zahlung einstellt und/oder in Vermögensverfall gerät. Treten diese Voraussetzungen ein, 
sind wir berechtigt, unter Ausschluss des Zurückbehaltungsrechts ohne Nachfristsetzung oder 
Ausübung des Rücktritts die sofortige einstweilige Herausgabe der gesamten unter unserem 
Eigentumsvorbehalt stehenden Waren zu verlangen.
9. Soweit der Eigentumsvorbehalt nach dem Recht des Landes, in dem sich die gelieferte 
Ware befindet, nicht wirksam sein sollte, hat der Käufer auf unser Verlangen eine gleichwertige 
Sicherheit zu bestellen. Kommt er diesem Verlangen nicht nach, können wir ohne Rücksicht auf 
vereinbarte Zahlungsziele sofortige Bezahlung sämtlicher offenen Rechnungen verlangen.

VII. Mängelansprüche
1. Der Käufer hat die Ware unverzüglich nach deren Empfang auf Mängel zu untersuchen.
2. Mängel sind unverzüglich nach Empfang schriftlich anzuzeigen, es sei denn, dass es sich 
um einen Mangel handelt, der bei der Untersuchung nicht erkennbar war. Zeigt sich später ein 
solcher Mangel, ist er ebenfalls unverzüglich anzuzeigen. Die Anzeige muss schriftlich erfolgen 
und hat Art und Ausmaß des Mangels genau zu bezeichnen.
3. Der Käufer ist verpflichtet, uns unverzüglich zu informieren und uns die Möglichkeit der 
sofortigen Untersuchung zu geben, wenn er Mängel an den von uns gelieferten Produkten 
geltend machen will.
4. Bei der Nacherfüllung sind wir nach unserer Wahl zu Mängelbeseitigung oder Ersatz- 
lieferung berechtigt.
5. Im Falle der Mängelbeseitigung tragen wir alle zu diesem Zweck erforderlichen Aufwendun-
gen, soweit sich diese nicht dadurch erhöhen, dass die Kaufsache nach einem anderen Ort als 
dem Erfüllungsort verbracht wurde.
6. Für den Ersatz von Mangelfolgeschäden haften wir nur, wenn wir für die Entstehung des 
Mangels durch vorsätzliches oder grob fahrlässiges Verhalten (mit)verantwortlich sind.
7. Sind wir zur Mängelbeseitigung bzw. Ersatzlieferung nicht bereit oder nicht in der Lage oder 
verzögert sich diese über angemessene Fristen hinaus aus Gründen, die wir zu vertreten haben 
oder schlägt ansonsten die Mängelbeseitigung bzw. Ersatzlieferung fehl, so ist der Käufer nach 
seiner Wahl berechtigt, die Rückgängigmachung des Vertrages oder eine entsprechende Herab-
setzung des Kaufpreises zu verlangen.
8. Im Falle des Unternehmerrückgriffs (§ 445a BGB) wird vermutet, dass zum Zeitpunkt  
des Gefahrübergangs auf den Käufer Mängel nicht vorhanden waren, wenn der Käufer nach 
Abs. VII. 2. (Satz 1) pflichtgemäß untersucht, jedoch keine Mängel angezeigt hat, es sei denn, 
diese Vermutung ist mit der Art der Sache oder des Mangels unvereinbar.
9. Macht der Käufer Rückgriffsansprüche geltend, muss er sich uns gegenüber so behandeln 
lassen, als habe er alle gesetzlich zulässigen vertragsrechtlichen Möglichkeiten gegenüber 
seinem Vertragspartner (z.B. Verweigerung der Nacherfüllung wegen Unverhältnismäßigkeit 
oder Beschränkung des Aufwendungsersatzes auf einen angemessenen Betrag) umgesetzt.
10. Wir sind berechtigt, Rückgriffsansprüche des Käufers mit Ausnahme der Ansprüche auf  
Neulieferung der Ware abzulehnen, sofern wir dem Käufer für den Ausschluss seiner Rechte 
einen gleichwertigen Ausgleich einräumen. Für den Ersatz von Mangelfolgeschäden haften 
wir nur, wenn wir für die Entstehung des Mangels durch vorsätzliches oder grob fahrlässiges 
Verhalten (mit)verantwortlich sind.
11. Ansprüche des Käufers auf Schadensersatz sind ausgeschlossen, ohne dass ein Ausgleich 
einzuräumen ist, es sein denn, uns fällt Vorsatz oder grobe Fahrlässigkeit zur Last.

VIII. Haftung
1. Soweit nichts Abweichendes vereinbart wurde, sind alle weitergehenden Ersatzansprüche 
des Käufers gegen uns und unsere Angestellten, Arbeitnehmer, Mitarbeiter, Vertreter und  
Erfüllungsgehilfen ausgeschlossen, insbesondere ein Anspruch auf Ersatz von Schäden, die 
nicht an den gelieferten Waren selbst entstanden sind.
2. Die in der vorangegangenen Ziff. 1. und im Übrigen in diesen Lieferungs- und Zahlungsbedin-
gungen enthaltenen Haftungsbegrenzungen und  -ausschlüsse gelten nicht, soweit in Fällen des 
Vorsatzes, der groben Fahrlässigkeit, der Verletzung von Leben, Körper und Gesundheit, oder 
infolge einer übernommenen Beschaffenheits- oder Haltbarkeitsgarantie oder nach den Vor-
schriften insbesondere des Produkthaftungsgesetzes eine Haftung unsererseits zwingend vor-
geschrieben ist. Das gleiche gilt im Falle einer Pflichtverletzung unsererseits, die die Erreichung 
des Vertragszwecks gefährdet, wobei unsere Haftung jedoch auf den Ersatz der typischen, 
vorhersehbaren Schäden beschränkt ist.

IX. Erfüllungsort, Gerichtsstand und Sonstiges
1. Erfüllungsort für alle Verbindlichkeiten aus der Geschäftsverbindung oder aus dem Einzel- 
vertrag ist unsere jeweilige Versandstelle, für die Zahlung unser Sitz.
2. Gerichtsstand ist nach unserer Wahl unser Sitz oder der allgemeine Gerichtsstand des 
Käufers. Dies gilt auch für Streitigkeiten im Urkunden-, Wechsel- oder Scheckprozess.  
Der Käufer ist verpflichtet, uns mit einer angemessenen Fristsetzung zur Ausübung unseres 
Wahlrechts aufzufordern.
3. Auf die Vertragsbeziehungen mit unseren Kunden ist ausschließlich das Recht der  
Bundesrepublik Deutschland anwendbar. Die Anwendbarkeit des UN-Kaufrechts ist ausge-
schlossen.
4. Daten des Käufers werden von uns nur insofern sowie im Einklang mit den ein- 
schlägigen gesetzlichen Bestimmungen gespeichert und verarbeitet, soweit dies zur  
ordnungsgemäßen Abwicklung der vertraglichen Beziehungen erforderlich ist.

Allgemeine Lieferungs- und Zahlungsbedingungen
der Lackindustrie in der vom Bundeskartellamt zum 01. Januar 2018 genehmigten Empfehlung
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